
ВИННЫЕ ШКАФЫ 
i.Am

Алматы (7273)495-231 
Ангарск (3955)60-70-56 
Архангельск (8182)63-90-72 
Астрахань (8512)99-46-04 
Барнаул (3852)73-04-60 
Белгород (4722)40-23-64 
Благовещенск (4162)22-76-07 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Владикавказ (8672)28-90-48 
Владимир (4922)49-43-18 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 

Тверь (4822)63-31-35 
Тольятти (8482)63-91-07 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)33-79-87 
Тюмень (3452)66-21-18 
Ульяновск (8422)24-23-59 
Улан-Удэ (3012)59-97-51 
Уфа (347)229-48-12 
Хабаровск (4212)92-98-04 
Чебоксары (8352)28-53-07 
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Чита (3022)38-34-83 
Якутск (4112)23-90-97 
Ярославль (4852)69-52-93 

Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Иркутск (395)279-98-46 
Казань (843)206-01-48 
Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Коломна (4966)23-41-49 
Кострома (4942)77-07-48 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Курган (3522)50-90-47 
Липецк (4742)52-20-81 

Россия +7(495)268-04-70 

Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41 
Нижний Новгород (831)429-08-12 
Новокузнецк (3843)20-46-81 
Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73 
Омск (3812)21-46-40 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Петрозаводск (8142)55-98-37 
Псков (8112)59-10-37 

Казахстан +7(7172)727-132 

Пермь (342)205-81-47 
Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16 
Саранск (8342)22-96-24 
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78 
Севастополь (8692)22-31-93 
Симферополь (3652)67-13-56 
Смоленск (4812)29-41-54 
Сочи (862)225-72-31 
Ставрополь (8652)20-65-13 
Сургут (3462)77-98-35 
Сыктывкар (8212)25-95-17 
Тамбов (4752)50-40-97 

Киргизия +996(312)96-26-47 

 https://enofrigo.nt-rt.ru || eob@nt-rt.ru 

https://enofrigo.nt-rt.ru
mailto:eob@nt-rt.ru


Ein Meisterwerk  
an Vielseitigkeit und Innovation 

Una obra maestra  
de versatilidad e innovación

Шедевр  
универсальности  

и инновации
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HIGH 
CAPACITY

CUSTOM 
INTERNAL 
LAYOUT

ENERGY 
SAVING

RECYCLED 
RECYCLABLE

Gesamtkapazität mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - Вместительность в бордосских бутылках

Nachhaltige Leistungen 
Klasse A, zu 100% Made in Italy, i.Am ist der 
Weintemperierschrank für moderne und anspruchsvolle 
Lokale, die ihre Kunden durch ein exklusives Ambiente 
verwöhnen möchten und betont auf Energieeinsparung 
setzen. 

Las prestaciones de la sostenibilidad 
Clase A, completamente hecha en Italia, i.Am es la vinoteca 
refrigerada para establecimientos contemporáneos y 
ambiciosos que quieren atraer clientes y jugar mejor con el 
espacio, ahorrando energía. 

Характеристики экологической 
рациональности 
Охлаждаемый винный шкаф i.Am относится к классу 
энергопотребления A, полностью изготовлен в Италии 
(made in Italy) и предназначен для современных и 
амбициозных заведений, старающихся привлекать 
клиентов и наилучшим образом использовать 
пространство при существенном снижении 
энергозатрат.  

Up to 260*



TROPICALIZED

TROPICALIZED 
VERSION

POSSIBLE

H1600 (SHELVES)

H1200 (SHELVES)

Silver Black Light wood

A CN

H2000 (SHELVES)

75
cm

75
cm

TROPICALIZED

130* MAX

TROPICALIZED

195* MAX

TROPICALIZED

260* MAX

HIGH 
CAPACITY

TROPICALIZED

Farben
Möbelaufbau in der Farbe schwarz.
Der Türrahmen ist aus Holz in der Optik Silver (A), 
Black (N) oder Light Wood (C).
Bei den Schubladen ist die Holzfront farblich mit 
dem Außenrahmen abgestimmt.

Colores
La estructura del mueble es de color negro.
El marco de la puerta es de madera con acabado 
Silver (A), Black (N) o Light Wood (C).
En el caso de bandejas internas, los frentes de 
madera están coordinados con el marco exterior.

Цветовая гамма
Каркас шкафа - черного цвета.
Рама двери выполнена из дерева с отделкой Silver 
(A), Black (N) или Light Wood (C).
При наличии встроенных ящиков их передние 
панели из дерева сочетаются с наружной рамой.

Gesamtkapazität mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - Вместительность в бордосских бутылках

Haben Sie etwas Besonderes im Sinn? 
Egal, ob Sie nach einer großen Kapazität, einer 
herausragenden optischen Inszenierung der 
Flaschen oder durch Nutzung der gemütlichsten 
Ecken des Lokals nach räumlicher Optimierung 
Ausschau halten, dank der Modellvielfalt von i.Am 
finden Sie in jedem Fall die beste Lösung. 

¿Está pensando en algo especial? 
Si usted necesita una gran capacidad o si desea 
valorizar al máximo la presentación de las botellas, 
si quiere optimizar el espacio aprovechando incluso 
los rincones más íntimos del local, la variedad de 
i.Am le permite encontrar la mejor solución. 

Вы планируете что-то особенное? 
Нуждаетесь ли вы в большой вместимости или 
в эстетически удачной выкладке бутылок, или 
же вы желаете оптимизировать пространство, 
используя даже самые уединенные уголки 
помещения - широкий модельный ряд i.Am 
позволит непременно найти самое лучшее 
решение. 
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FIT STD 75
cm

55
cm

FIT H2000
(SHELVES)

Fit

Fit Slim

Dual Vent

Conservatore
FIT

TROPICALIZED

144* MAX

55
cm

82
cm

55
cm

Gesamtkapazität mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - Вместительность в бордосских бутылках

Geringe Tiefe, noch größere 
Gestaltungsfreiheit
Mit nur 55 cm Tiefe ist i.Am Fit die am Markt verfügbare 
flachste Version. Die Anpassung an sämtliche Raum- und 
Flächenverhältnisse ist denkbar einfach. Sie erleichtert das 
Innendesign sowie die Planung und Organisation des Lokals und ist 
ein wahrer Blickfang für Ihre Kunden.  

Profundidad reducida, 
mayor libertad
Con tan solo 55 cm de profundidad, i.Am Fit es la vinoteca más 
delgada del mercado. Se adapta a los entornos y a los espacios 
más particulares. Facilita el interiorismo y el diseño, así como la 
organización del establecimiento, permitiendo capturar la atención 
de los clientes en cualquier situación.  

Меньшая глубина, 
большая свобода
Предлагая глубину всего лишь в 55 см, i.Am Fit является 
наиболее узкой моделью из имеющихся на рынке. Она 
может легко вписаться даже в нестандартные интерьеры и 
пространства. Она облегчает работы по дизайну интерьеров 
и проектированию, а также обустройство помещения, 
обязательно приковывая взгляд клиентов. 
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Fit

Fit Slim

Dual Vent

Conservatore
FIT SLIM

55
cm

60
cm

60
cm

60
cm

60+60
cm

55
cm

55
cm

TROPICALIZED

72* MAX

TROPICALIZED

96* MAX

TROPICALIZED

192* MAX

FIT SLIM H2000
(SHELVES)

FIT SLIM DOPPIA H2000
(SHELVES)

FIT SLIM H1600
(SHELVES)

Alle Möglichkeiten von SLIM 

i.Am FIT SLIM ist in zwei Höhen und 
der speziellen doppelten Variante (B&R) 
erhältlich, die für uneingeschränkte 
Gestaltungsfreiheit und optimale 
Aufwertung selbst kleinster Flächen sorgt. 

Todas las posibilidades de SLIM 

i.Am FIT SLIM está disponible en dos 
opciones de altura y en la versión especial 
doble (B&R), para la máxima libertad de 
elección y una excelente valorización 
incluso de los rincones más pequeños. 

Все варианты SLIM 

i.Am FIT SLIM предлагается в двух 
модификациях высоты и в специальном 
двойном варианте (B&R), обеспечивая 
максимальную свободу выбора и 
позволяя удачно использовать даже 
самые стесненные уголки. 

55 cm Tiefe,  
60 cm Breite
i.Am FIT wird in der Version SLIM mit nur 
60 cm Breite noch schlanker, agiler und 
vielseitiger. 

55 cm de profundidad, 
60 cm de ancho
i.Am FIT puede ser aún más delgada, 
ágil y versátil en la versión SLIM, con un 
ancho de tan solo 60 cm. 

Глубина - 55 см, 
ширина - 60 см
Шкаф i.Am FIT может стать еще более 
узким, компактным и универсальным 
в модификации SLIM, ширина которой 
составляет всего лишь 60 см. 

Gesamtkapazität mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - Вместительность в бордосских бутылках
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+6°C+18°C

FIT STD 75
cm

55
cm

+18°C +6°C +6°C

+16°C +18°C +3°C

Fit

Fit Slim

Dual Vent

Conservatore
DUAL VENT

A.T. 86°F - R.H. 55%
CLIMATE CLASS 4

A.T. 68°F - R.H. 60%

T.A. 30°C - U.R. 55%
CLIMATE CLASS 4

T.A. 25°C - U.R. 60%

ZONE

1

ZONE

2BORDEAUX
UP TO

VENTILATED ENERGY
SAVING

MINIMAL FOOTPRINT TROPICALIZED

R290

BORDEAUX
UP TO

VENTILATED ENERGY
SAVING

MINIMAL FOOTPRINT TROPICALIZED

R290

III

Zone 1
Rouge

Zone 1
Rouge

Zone 1
Blanc

Zone 2
Rouge

Zone 2
Blanc

Zone 2
Blanc

TROPICALIZED

144* MAX

TROPICALIZED

260* MAX

Zwei verschiedene Tempera-
turen in ein und demselben 
Weintemperierschrank

Dos temperaturas 
diferentes en  
la misma vinoteca

Два разных значения 
температуры в одном и 
том же винном шкафу

Ein reichhaltiges Weinangebot, aber 
weniger Platz? Mit i.Am Dual Vent können 
Sie Weiß- und Rotweine im gleichen 
Weintemperierschrank aufbewahren und 
zwei verschiedene Temperaturen einstellen. 
Dank der zwei separat gekühlten und 
belüfteten Bereiche können Sie das ideale 
Klima in jedem Bereich festlegen und die 
perfekte Temperatur für all Ihre Weine 
einstellen.  

¿Muchos vinos y poco espacio? 
Con i.Am Dual Vent puede guardar vinos 
blancos y tintos en la misma vinoteca y 
configurar dos temperaturas diferentes. 
Gracias a las dos cámaras refrigeradas 
y ventiladas individualmente, puede 
establecer el clima dentro de cada espacio 
y garantizar la temperatura perfecta para 
todas las botellas.

Много вин и мало места?  
С i.Am Dual Vent вы можете хранить 
белые и красные вина в одном и том же 
винном шкафу, настраивая два разных 
температурных режима. Благодаря двум 
отдельно охлаждаемым и вентилируемым 
секциям, вы можете выбирать 
внутреннюю температуру каждой из них, 
обеспечивая самые лучшие условия для 
всех ваших бутылок. 

Gesamtkapazität mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - Вместительность в бордосских бутылках

Wählen Sie eine Zone
Seleccione una Zona
Выберите зону

Stellen Sie die Temperatur ein
Configure la Temperatura
Настройте температуру

Unterschiedliche Tiefen für 
verschiedene Kapazitäten

Diferentes profundidades 
para diferentes capacidades

Разные значения глубины, 
разная вместимость 

Zwei separat gekühlte und 
belüftete Bereiche.

Dos cámaras refrigeradas y 
ventiladas individualmente.

Две секции с раздельным 
охлаждением и вентиляцией. 

Einfache Konfiguration 

Fácil de configurar 

Простота конфигурации 
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H1200

H1600 FIT 
H1600 

SLIM

FIT 
H2000 

SLIM

FIT 
H2000 

SLIM DOPPIA

CUSTOM 
INTERNAL  
LAYOUT

STD FIT FIT SLIM

Fit

Fit Slim

Dual Vent

Conservatore

65*

TROPICALIZED

STD

48*

TROPICALIZED

FIT

24*

TROPICALIZED

FIT-SLIM

GA89430001

MAX 1 - 

TROPICALIZED

130∆

GA89430001

MAX 2 - 

TROPICALIZED

195∆

GA89430001

MAX 3 - 

TROPICALIZED

260∆

(DUAL VENT) 

MAX 2 - 

TROPICALIZED

260∆

GA89430002

MAX 3 - 

TROPICALIZED

144∆

(DUAL VENT) 

MAX 2 - 

TROPICALIZED

144∆

GA89430007

MAX 2 - 

TROPICALIZED

72∆

GA89430007

MAX 3 - 

TROPICALIZED

96∆

GA89430007

MAX 6 - 

TROPICALIZED

192∆

14*

TROPICALIZED

STD

  7*

TROPICALIZED

FIT

  5*

TROPICALIZED

FIT-SLIM

GA8921*001

MAX 6 - 

TROPICALIZED

84∆

GA8921*001

MAX 10 - 

TROPICALIZED

140∆

GA8921*001

MAX 13 - 

TROPICALIZED

182∆

GA8921*019

MAX 13 - 

TROPICALIZED

91∆

(DUAL VENT) 

MAX 12 - 

TROPICALIZED

84∆

GA8921*026

MAX 10 - 

TROPICALIZED

50∆

GA8921*026

MAX 13 - 

TROPICALIZED

65∆

GA8921*026

MAX 26 - 

TROPICALIZED

130∆

27*

TROPICALIZED

STD

GA8921*014

MAX 2 - 

TROPICALIZED

54∆

GA8921*014

MAX 3 - 

TROPICALIZED

81∆

GA8921*014

MAX 4 - 

TROPICALIZED

108∆

- - - -

40*

TROPICALIZED

STD

24*

TROPICALIZED

FIT

18*

TROPICALIZED

FIT-SLIM

GA89330002

MAX 2 - 

TROPICALIZED

80∆

GA89330002

MAX 3 - 

TROPICALIZED

120∆

GA89330002

MAX 4 - 

TROPICALIZED

160∆

GA89330001

MAX 4 - 

TROPICALIZED

96∆

GA89330003

MAX 3 - 

TROPICALIZED

54∆

GA89330003

MAX 4 - 

TROPICALIZED

72∆

GA89330003

MAX 8 - 

TROPICALIZED

144∆

75
cm

55
cm

55
cm

H2000

H2000 
DUAL VENT

FIT 
H2000

FIT 
H2000 
DUAL VENT

Konfigurieren Sie i.Am 
nach Ihren Wünschen 

Configure su i.Am 
como quiera

Выберите вашу 
индивидуальную 
конфигурацию i.Am 

Gesamtkapazität mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - Вместительность в бордосских бутылках Gesamtkapazität mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - Вместительность в бордосских бутылках
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ECO FRIENDLY

38 dB

+2°C

R290
Enofrigo’s choice

Enofrigo’s choice

ECO FRIENDLY ECO FRIENDLY

+10°C

+8°C

+6°C

+4°C

ENERGY 
SAVING

RECYCLED 
RECYCLABLE

TROPICALIZED

TROPICALIZED

Fit

Fit Slim

Dual Vent

Conservatore

A.T. 86°F - R.H. 55%
CLIMATE CLASS 4

A.T. 68°F - R.H. 60%

T.A. 30°C - U.R. 55%
CLIMATE CLASS 4

T.A. 25°C - U.R. 60%

Low-E-Innenscheibe des Verbundglases
Vidrio interior de baja emisividad
низкоэмиссионное внутреннее стекло

Womit i.Am maximale Energieeinsparung garantiert 
i.Am ist Ausdruck bester Innovation. Der einzigartige einteilige Aufbau, ausgehend von 
der zu 100% aus recyceltem und recyclingfähigem Material gefertigten Verkleidung, 
garantiert herausragende Stabilität und Wärmeträgheit. Das Verbundglas der Tür besteht aus 
Zweischeiben-Wärmedämmglas (Low-E) mit hohem Isoliervermögen. Diese Features sorgen 
für eine herausragende Isolierung, eine maximale Senkung der Kühlverluste und für äußerst 
sparsamen Betriebsverbrauch (bis zu -60% gegenüber Standard-Weintemperierschränken). 

¿Por qué i.Am garantiza el ahorro de energía máximo?
i.Am nace de la mejor innovación. Consiste en una revolucionaria construcción monocasco, 
con revestimiento de material 100% reciclado y reciclable, con extraordinarias características 
de solidez e inercia térmica. La puerta de doble acristalamiento está formada por dos hojas 
de vidrio templado de baja emisividad y alto aislamiento. Estas características garantizan 
un aislamiento excepcional y una reducción máxima de la dispersión, para un consumo 
extremadamente bajo (hasta -60% en comparación con las vinotecas estándares). 

Почему i.Am обеспечивает наивысшую экономию энергии? 
i.Am является результатом самых передовых инноваций. Шкаф предлагает 
революционно новый цельный каркас и облицовку, выполненную из 100% 
переработанного и перерабатываемого материала, которые обладают великолепными 
характеристиками прочности и тепловой инерции.  Дверь имеет стеклопакет, 
изготовленный из двойного низкоэмиссионного закаленного стекла с высокой 
степенью изоляции. Эти характеристики гарантируют отличную изоляцию и 
максимальное снижение рассеивания холода, обеспечивая чрезвычайно низкие 
эксплуатационные расходы (экономия до 60% по сравнению со стандартными винными 
шкафами). 

MEHRZONEN-Kühlung
In der Version mit statischer Belüftung lassen sich in ein und derselben Einheit vier 
verschiedene Temperaturen (von 2° bis 18°) erzielen, so dass selbst unterschiedlichste Weine 
optimal gelagert werden können.  

Refrigeración MULTIZONA
La versión con refrigeración estática permite obtener cuatro temperaturas diferentes (de 2 °C a 
18 °C) en la misma unidad, para exponer vinos muy diferentes entre sí a la temperatura ideal.

МНОГОЗОННОЕ охлаждение
Модификация со статическим охлаждением позволяет получить в одном и том 
же шкафу четыре разных значения температуры (от 2° до 18°), предоставляя 
возможность выкладывать при идеальной температуре вина с совершенно разными 
характеристиками.  

EINZONEN-Kühlung
Die Version mit belüfteter Kühlung ermöglicht 
die Wahl der gewünschten gleichförmigen 
Innenraumtemperatur von 2° bis 18° C.

Refrigeración MONOZONA
La versión con refrigeración ventilada permite 
seleccionar la temperatura uniforme interior que 
prefiera, de 2 °C a 18 °C.

ОДНОЗОННОЕ охлаждение
Модель с вентилируемым охлаждением 
позволяет выбрать нужную однородную 
температуру от 2° до 18° внутри шкафа.

Flüsterleiser Betrieb
Statische Kühlung und Verflüssigung sorgen für eine minimale 
Geräuschbelastung (lediglich 38dB) des Kühlsystems.

Ruido mínimo
La refrigeración por condensación estática minimiza (solo 38 dB) la 
contaminación acústica causada por el sistema refrigerante.

Минимальный уровень шума
Охлаждение статической конденсацией сводит к минимуму (всего 
38 дБ) шумовое загрязнение от холодильной установки.

Das Material von i.AM ist nicht nur recycelt und recyclingfähig, sondern auch Anti-
Fingerprint, reinigungsfreundlich und stoßfest.

Además de ser reciclado y reciclable, el material de i.Am es antihuellas, fácil de limpiar y 
resistente a los golpes.

Материал, из которого изготовлен i.Am, не только является переработанным 
и перерабатываемым, но и не оставляет отпечатков пальцев, легко 

очищается и является ударопрочным.

Einteiliger Aufbau
Construcción monocasco
Цельный каркас
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1200
i.Am STD 2000 i.Am STD 1600 i.Am STD 1200

i.Am FIT  2000 i.Am FIT 2000
SLIM

i.Am FIT 2000
SLIM DOPPIA

i.Am FIT 1600
SLIM

i.Am FIT 2000
DUAL VENT

i.Am STD 2000
DUAL VENT

TROPICALIZED

MAX

Code

IAM STD H1200 MULTIZONA 130 S1S1N*

IAM STD H1200 VENTILATA 130 S1V1N*

IAM STD H1600 MULTIZONA 195 M1S1N*

IAM STD H1600 VENTILATA 195 M1V1N*

IAM STD H2000 MULTIZONA 260 L1S1N*

IAM STD H2000 VENTILATA 260 L1V1N*

IAM STD H2000 VENTILATA TROPICALIZZATA 260 L1W1N*

IAM STD DUALVENT H2000 DUALVENT VENTILATA 260 L2V1N*

IAM FIT H2000 MULTIZONA 144 B1S1N*

IAM FIT H2000 VENTILATA 144 B1V1N*

IAM FIT H2000 VENTILATA TROPICALIZZATA 144 B1W1N*

IAM FIT DUALVENT H2000 DUALVENT VENTILATA 144 B2V1N*

IAM FIT SLIM H1600 MULTIZONA 72 N1S1N*

IAM FIT SLIM H1600 VENTILATA 72 N1V1N*

IAM FIT SLIM H1600 VENTILATA TROPICALIZZATA 72 N1W1N*

IAM FIT SLIM H2000 MULTIZONA 96 F1S1N*

IAM FIT SLIM H2000 VENTILATA 96 F1V1N*

IAM FIT SLIM H2000 VENTILATA TROPICALIZZATA 96 F1W1N*

IAM FIT SLIM DOPPIA H2000 MULTIZONA 192 H1S1N*

IAM FIT SLIM DOPPIA H2000 VENTILATA 192 H1V1N*

IAM FIT SLIM DOPPIA H2000 VENTILATA TROPICALIZZATA 192 H1W1N*

ST
D

FI
T

L   1    V 1   N  C
I.Am H2000 1Porta 1Vano RF VT 230V 50HZ 1PH - R290 N C

Fit

Fit Slim

Dual Vent

Conservatore

A.T. 86°F - R.H. 55%
CLIMATE CLASS 4

A.T. 68°F - R.H. 60%

T.A. 30°C - U.R. 55%
CLIMATE CLASS 4

T.A. 25°C - U.R. 60%

Code

GA89430001

GA89430002

GA89430007

GA8921*001

GA8921*019

GA8921*026

GA8921*014

GA89330002

GA89330001

GA89330003

M28909N003

M28909N005

M28909N006

M28909N014

GE89590001

GE89590002

GE89590003

GE89590004

GE89590005

GE89590006

GE89590010

GE89590011

GE89590012

GE89590015

GE89590007

GE89590008

GE89590009

GE89590014

EL89590004

Festes Regal (Flaschenhalter) / Bandeja fija (botellero) / Неподвижная полка (бутылкодержатель i.Am STD
Festes Regal (Flaschenhalter) / Bandeja fija (botellero) / Неподвижная полка (бутылкодержатель i.Am FIT
Festes Regal (Flaschenhalter) / Bandeja fija (botellero) / Неподвижная полка (бутылкодержатель i.Am FIT SLIM

Komplettes Set ausziehbare Schubladen /  - Kit completo bandejas extraíbles / Полный комплект выдвижных ящиков i.Am STD h2000
Komplettes Set ausziehbare Schubladen /  - Kit completo bandejas extraíbles / Полный комплект выдвижных ящиков i.Am STD h1600
Komplettes Set ausziehbare Schubladen /  - Kit completo bandejas extraíbles / Полный комплект выдвижных ящиков i.Am STD h1200
Ausziehbare Schublade / Bandeja extraíble / Выдвижной ящик  i.Am STD

Ausziehbare Schublade für senkrecht gelagerte Flaschen / Bandeja extraíble botellas verticales / Выдвижной ящик, бутылки стоя i.Am STD

Geneigte Stahlrohre 16° / Tubos de acero inclinados 16° / Наклонные стальные трубы 16° i.Am STD
Geneigte Stahlrohre 16° / Tubos de acero inclinados 16° / Наклонные стальные трубы 16° i.Am FIT

* Modulare Halterung für Schubladen - Regale/ Soporte modular para bandejas extraíbles / Модульная опора ящиков - полок - shelves i.Am h2000
* Modulare Halterung für Schubladen - Regale/ Soporte modular para bandejas extraíbles / Модульная опора ящиков - полок - shelves i.Am h1600
* Modulare Halterung für Schubladen - Regale/ Soporte modular para bandejas extraíbles / Модульная опора ящиков - полок - shelves i.Am h1200
* Modulare Halterung für Schubladen - Regale/ Soporte modular para bandejas extraíbles / Модульная опора ящиков - полок - shelves i.Am h2000 dualvent

Set warme LED-Beleuchtung an festen Regalen / Kit iluminación led luz cálida bandejas fijas / Комплект светодиодной подсветки с теплым светом для неподвижных полок i.Am h2000
Set warme LED-Beleuchtung an festen Regalen / Kit iluminación led luz cálida bandejas fijas / Комплект светодиодной подсветки с теплым светом для неподвижных полок i.Am h1600
Set warme LED-Beleuchtung an festen Regalen / Kit iluminación led luz cálida bandejas fijas / Комплект светодиодной подсветки с теплым светом для неподвижных полок i.Am h1200/dualvent
Set bernsteinfarbene LED-Beleuchtung an festen Regalen/ Kit iluminación led luz ámbar bandejas fijas / Комплект светодиодной подсветки янтарного цвета для неподвижных полок i.Am h2000
Set bernsteinfarbene LED-Beleuchtung an festen Regalen/ Kit iluminación led luz ámbar bandejas fijas / Комплект светодиодной подсветки янтарного цвета для неподвижных полок i.Am h1600
Set bernsteinfarbene LED-Beleuchtung an festen Regalen/ Kit iluminación led luz ámbar bandejas fijas / Комплект светодиодной подсветки янтарного цвета для неподвижных полок i.Am h1200/dualvent
Set warme vertikale LED-Beleuchtung / Kit iluminación led luz cálida vertical / Комплект вертикальной светодиодной подсветки с теплым светом i.Am h2000
Set warme vertikale LED-Beleuchtung / Kit iluminación led luz cálida vertical / Комплект вертикальной светодиодной подсветки с теплым светом i.Am h1600
Set warme vertikale LED-Beleuchtung / Kit iluminación led luz cálida vertical / Комплект вертикальной светодиодной подсветки с теплым светом i.Am h1200
Set warme vertikale LED-Beleuchtung / Kit iluminación led luz cálida vertical / Комплект вертикальной светодиодной подсветки с теплым светом i.Am h2000 dualvent
Set bernsteinfarbene vertikale LED-Beleuchtung / Kit iluminación led luz ámbar vertical / Комплект вертикальной светодиодной подсветки янтарного цвета i.Am h2000
Set bernsteinfarbene vertikale LED-Beleuchtung / Kit iluminación led luz ámbar vertical / Комплект вертикальной светодиодной подсветки янтарного цвета i.Am h1600
Set bernsteinfarbene vertikale LED-Beleuchtung / Kit iluminación led luz ámbar vertical / Комплект вертикальной светодиодной подсветки янтарного цвета i.Am h1200
Set bernsteinfarbene vertikale LED-Beleuchtung / Kit iluminación led luz ámbar vertical / Комплект вертикальной светодиодной подсветки янтарного цвета i.Am dualvent

Dimmer I.Am LED-Steuerung mit Fernbedienung / Regulador de intensidad led I.Am con telemando / Регулятор силы светодиодов I.Am с пультом Д/У

* die Halterungen sind zur Installation der Schubladen erforderlich - Los soportes son necesarios para la instalación de cada bandeja - суппорты необходимы для установки одинарного ящика

Set bernsteinfarbene LED-
Beleuchtung an festen 
Regalen 

Kit iluminación led luz 
ámbar bandejas fijas

Комплект светодиодной 
подсветки янтарного 
цвета для неподвижных 
полок

Set warme vertikale LED-
Beleuchtung

Kit iluminación led luz cálida 
vertical

Комплект вертикальной 
светодиодной подсветки с 
теплым светом

Anzahl gekühlter Bereiche 
mit einer Temperatur
Número de cámaras 

refrigeradas 
monotemperatura

Количество охлаждаемых 
секций при одной и той же 

температуре

1
2

Abmessungen
Dimensiones

Размеры

L H.2000 STD

M H.1600 STD

S H.1200 STD

B H.2000 FIT

F H.2000 FIT SLIM

N H.1600 FIT SLIM

H H.2000 FIT SLIM DOPPIA

Stromversorgung - Gastyp 
Alimentación eléctrica – Tipo de gas

Электропитание – Тип газа

1 230V 50HZ 1PH - R290

2 230V 60HZ 1PH - R290

Farbe des Aufbaus 
Color de la carcasa

Цвет каркаса

N Black

Farbe des Außenrahmens 
Color del marco exterior

Цвет наружной рамы

N Black

A Silver

C Light wood

Kühlung (Klimaklasse 4) 
Refrigeración (Clase climática 4)

Охлаждение (климатический класс 4)

S STATICA

V VENTILATA

Tropenfest 
Tropicalizada 

Тропическое исполнение

W VENTILATA

Code - Código - Код

W
in

e



Алматы (7273)495-231 
Ангарск (3955)60-70-56 
Архангельск (8182)63-90-72 
Астрахань (8512)99-46-04 
Барнаул (3852)73-04-60 
Белгород (4722)40-23-64 
Благовещенск (4162)22-76-07 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Владикавказ (8672)28-90-48 
Владимир (4922)49-43-18 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 

Тверь (4822)63-31-35 
Тольятти (8482)63-91-07 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)33-79-87 
Тюмень (3452)66-21-18 
Ульяновск (8422)24-23-59 
Улан-Удэ (3012)59-97-51 
Уфа (347)229-48-12 
Хабаровск (4212)92-98-04 
Чебоксары (8352)28-53-07 
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Чита (3022)38-34-83 
Якутск (4112)23-90-97 
Ярославль (4852)69-52-93 

Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Иркутск (395)279-98-46 
Казань (843)206-01-48 
Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Коломна (4966)23-41-49 
Кострома (4942)77-07-48 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Курган (3522)50-90-47 
Липецк (4742)52-20-81 

Россия +7(495)268-04-70 

Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41 
Нижний Новгород (831)429-08-12 
Новокузнецк (3843)20-46-81 
Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73 
Омск (3812)21-46-40 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Петрозаводск (8142)55-98-37 
Псков (8112)59-10-37 

Казахстан +7(7172)727-132 

Пермь (342)205-81-47 
Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16 
Саранск (8342)22-96-24 
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78 
Севастополь (8692)22-31-93 
Симферополь (3652)67-13-56 
Смоленск (4812)29-41-54 
Сочи (862)225-72-31 
Ставрополь (8652)20-65-13 
Сургут (3462)77-98-35 
Сыктывкар (8212)25-95-17 
Тамбов (4752)50-40-97 

Киргизия +996(312)96-26-47 
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